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Moje początki 
w Kasie Rolniczego 

Ubezpieczenia Społecznego

Jestem 
nowym pracownikiem 

zagranicznym



Zapisany(-a) do francuskiego systemu ubezpieczeń zdrowotnych

Otrzymuję list powitalny od MSA informujący mnie o objęciu mnie 
ubezpieczeniem społecznym

	Î Sprawdzić dane kontaktowe,
	Î Przesłać IBAN,
	Î Uzyskać zaświadczenie o prawie do ubezpieczenia zdrowotnego...

Nie  jestem

Rejestruję się w „Mon ESPACE PRIVE’ na stronie
„charentes.msa.fr”, aby przeprowadzać następujące procedury online:

Jeśli w momencie zatrudnienia nie posiadam certyfikowanego numeru PESELnie posiadam certyfikowanego numeru PESEL (numer zaczy-
nający się od 1 dla mężczyzny lub 2 dla kobiety), przesyłam pracodawcy wszystkie następujące 
dokumenty:

	ÎW przypadku umowy sezonowej (umowa na okres krótszy niż 6 miesięcy) 	
	 moje prawa socjalne przysługują mi wyłącznie na wniosek złożony przeze 	
	 mnie bezpośrednio do MSA, po otrzymaniu wniosku o refundację leczenia	
	  lub hospitalizacji, lub zwolnienia lekarskiego.

	ÎW przypadku umowy na czas dłuższy niż 6 miesięcy lub umowy na czas 	
	 nieokreślony (CDI) na minimum 100 godzin miesięcznie podlegam pod MSA 	
	 już od pierwszej godziny pracy (pod warunkiem legalności pobytu na terytorium)

Czytelna kopia odpisu 
MOJEGO AKTU URODZENIA 

z podaniem pochodzenia w języku 
oryginalnym lub w wersji wielojęzycznej

Czytelna i nieskrócona kopia 
WAŻNEGO DOKUMENTU

TOŻSAMOŚCI 
(dowód osobisty, paszport)

Czytelny i nieskrócony odpis 
MOJEGO AKTU MAŁŻEŃSTWA
jeśli jestem zamężna lub żonaty

Czytelna i nieskrócona kopia 
MOJEJ WAŻNEJ KARTY POBYTU, 
jeśli nie jestem obywatelem(-ką) 
Unii Europejskiej*

Czytelna i kompletna kopia 
MOJEGO ŚWIADECTWA OBYWATELSTWA 
jeśli urodziłem(-am) się poza granicami 
Unii Europejskiej*  i nabyłem(-am) 
obywatelstwo europejskie

rejestracji w Kasie Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
MUTUALITÉ SOCIALE AGRICOLE (MSA)

Porcedura

Ten dokument jest bardzo ważny, ponieważ wyznacza mi kolejne etapy 
mojego zapisu. W sprawach wymagających bezpośredniego kontaktu, 
umawiam termin i godzinę wizyty. Jeśli nie mówię dobrze po francusku, w 
miarę możliwości przychodzę na wizytę z tłumaczem.

i wystawiona nie wcześniej niż rok temu, z wyjątkiem 
obywateli krajów wymienionych TUTAJ

https://local.smartp.com/sp_docs.cfm?c=7B36BB5BBBBC631AF3118AFF6B3C3F&d=54


1

Do tłumaczenia strony internetowej MSA mogę używać TŁUMACZA GOOGLE w mojej przeglądarce: 
charentes.msa.fr

Jeśli nie mogę założyć konta ‘MON ESPACE PRIVÉ’, mój numer ubezpieczenia społecznego 
prawdopodobnie nie jest jeszcze certyfikowany. W takim przypadku upewniam się, że wymie-
nione wcześniej dokumenty zostały przesłane mojemu pracodawcy.

Dodatkowe 
informacje

* Kraje, dla których nie jest wymagane zezwolenie na pobyt: Niemcy, Austria, Bułgaria, Cypr, Chorwacja, Dania, 
Hiszpania, Finlandia, Grecja, Węgry, Irlandia, Włochy, Łotwa, Lichtenstein, Litwa, Luksemburg, Norwegia, Polska, Portuga-
lia, Czechy, Rumunia, Słowacja, Słowenia, Szwajcaria, Monako, Andora, San Marino

Mutualité Sociale Agricole (MSA) to kasa zajmująca się ochroną socjalną rolników. Działa na tere-
nie całej Francji i jest punktem kontaktowym we wszystkich sprawach związanych z ochroną socjalną 
(zdrowie, rodzina, emerytura). Zwraca mi koszty leczenia, wypłaca świadczenia rodzinne i emerytury.

MSA ocenia również stan zdrowia pracowników pod kątem medycyny pracy i zapobiega ryzyku zawo-
dowemu pracowników (ssa.msa.fr)

Kontaktując się z MSA, zostanę poinformowany(-a) o świadczeniach zdrowotnych, rodzinnych i emerytal-
nych w jednym miejscu.

Jest to zatem ‘punkt kompleksowej obsługi’. 

Co to jest 
MSA ?

Dowiedz się więcej o MSA
 

https://charentes.msa.fr/lfp
http://ssa.msa.fr


‘‘MSA des Charentes oferuje 
zróżnicowany zakres usług 
dostosowany do oczekiwań i 
potrzeb swoich odbiorców.
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Wybieram 
NAJLEPSZY SPOSÓB KONTAKTOWANIA SIĘ Z MSA

PRZEZ INTERNET
Korzystam ze strony charentes.msa.fr  i zakładam konto ‘MON ESPACE PRIVÉ’ na potrzeby 
wszystkich moich procedur online. Mogę np. przesłać dokument, sprawdzić na jakim etapie jest 
moje zgłoszenie, złożyć wniosek lub wysłać wiadomość do MSA

TELEFONICZNIE
Z pytaniem o moje sprawy, moje prawa: 05 46 97 50 50 
Aby uzyskać pomoc w korzystaniu z usług online: 03 20 900 500 

UMAWIAM SPOTKANIE W AGENCJACH MSA POPRZEZ 
‘MON ESPACE PRIVÉ’ w zakładce „Kontakt i wymiana, serwis online” umów spotkanie lub w

AGENCJACH LOKALNYCH FRANCE SERVICES 
Lista agencji jest dostępna na stronie internetowej MSA, rubryka ‘Twoja MSA’, później ‘kontakt z 
nami’

http://charentes.msa.fr

